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Simon Templar kénytelen volt elismerni, hogy a kezében
tartott Gijsag elsé oldalat ékesité fényképe nem hagy maga
utan semmi kivannivalot.

A felvételt két esztendeje készitette egy ambiciozus
fotomuivész, aki felmeérte, mily jovedelmezé lesz az
elkovetkez6 évek soran egy ilyen hirhedt személyiség
hiteles portréja; s a kép huségesen visszaadta a modell
hetyke allat, a sima, fekete haj lendtletes vonalat, a vidam
vagany csufondaros, kihivd mosolyat. Valamilyen
csalafinta vilagitasi effektus révén, amely csodaval hataros
modon kiallta a reprodukcios eljaras viszontagsagait, a
szem a talanyosan felhuizott szemo6ldok aldl szakasztott az
eredeti eleven, veszedelmes jokedvével villant a szemlélére.

A cikk, amelyet a fénykép volt hivatva illusztralni, a
cimoldal két hasabjat foglalta el, s valahol a lap belsejében
folytatodott. Kivilaglott bel6le, hogy ez az illékony és
kétségbeejtéen joképu rablolovag, az Angyal, egy sorozat
hajmeresztéen vakmerd csinnyel megint magara uszitotta
Anglia toérvényét: neve és ragadvanyneve vidam lidércként
csapongott a cikk szliirke mondatai koézott, romantikus
kalozdicsfény ovezte, pompas kozépkori
torvényenkiviiliség, mely sajatos fénnyel ragyogta be a
sivar ujsaghirek koranak unalmas kronikait. ,A modern
bunézés Robin Hoodja”’-nak nevezték, s ebben a
megjeldlésben maga az Angyal sem talalt kivetnivalot.

Balra, a szomszéd asztalnal egy széke angol lany
igyekezett tort franciasaggal és szemmel lathato
kinlodassal megmagyarazni a sikeres teafézés titkat egy
részvétlen pincérnek. A Café Berry mas vendégei, a tobbi



asztalnal, az esti lapokat olvastak, apéritif-jiket kortyoltak,
beszélgettek, vitatkoztak, s koézomboésen bamultak a
jardan fel-ala aramlé emberiséget. Egy lila sapkas gyerkéc
nagy ero6feszitéssel haladt az ar ellen, karjan Gjsagnyalab,
s operaénekest megszégyenit6 modon sUvoltétte a
tomegbe: — Paris-Soir! LIntran! A szemkoézti haz tetején a
,Cadum Szappan”-t hirdették 6les neonbettik. A jardan tul
pedig a Champs-Elysées sziintelen kocsiaradata goérdiilt
tova. Este hat ora Parizsban - vagy a vilag barmely
nagyvarosaban.

Hasonloé koérnyezetben Simon Templar kivételével
mindenkit zavarba hozott volna a tudat, hogy élethu
képmasa, legajabb galadsagainak beszamolgjaval s tdbb
régi csinyének tlizetes summazataval barmely allampolgar
rendelkezésére all, aki hajlandé egy pohar sor arat
rakolteni egy londoni bulvarlapra. Az Angyalnak azonban
szeme se rebbent. E percben épp izgalmas taviratvaltas
zajlott a Scotland Yard hatalmassagai és egy Panamaba
tart6 oceanjar6é kapitanya kozo6tt, az utébbi ugyanis
felfedezett és tustént vasra veretett egy - utast, aki
hajszalpontosan megfelelt a vilagszerte koroézoétt Simon
Templar radion, leadott személyleirasanak. A fent emlitett
utasnak Simon 6tszaz fontot fizetett, hogy elinduljon a
mondott hajoutra, s turje el az elkerulhetetlen zaklatast,
és raruhazta a jogot, hogy utobb beperelje kartéritésért a
hajotarsasagot, 6 meg gondosan szervezett nyomsorozatot
hagyott a Scotland Yard hasznalatara, hogy az illet6t
kovethessék és lefulelhessék; ugyhogy az elkdvetkezé tiz
napra, ugy €rezte, mentesul mindennemu felelésség alol.

Osszehajtogatta az ujsagot, és azzal a megnyugtato
tudattal gyujtott cigarettara, hogy ha netan valaki ra talal
pillantani klasszikus arcélére, sokkal kevésbé valdszinti,



hogy biindés multtal gyanusitana, mint példaul ama kivalo
politikust, avagy az autobaleset aldozataul esett
tarsasagbeli leanyt, akiknek képmasa, joval kisebb
keretben, kétoldalt az 6 portréjat szegélyezte. Ugy érezte,
semmi szUikség ra, hogy elrejtézzék a vilag szeme eldl.

A szomszéd asztalnal az angol lany egyre
reménytelenebblil belegabalyodott a magyarazatba, a
pincér egyre mogorvabban és koézonydsebben hallgatta. A
lany szliirke szeme mulatsagos kétségbeeséssel rebbent az
Angyalra, egy masodpercre talalkozott a pillantasuk, s ez
elegendd volt Simon Templar szamara.

— Ecoute, téi! — Az Angyal hangja cséndes volt, de
parancsolo; a penge oly éles, hogy szinte simogatott,
mikézben vagott, s a pincér elkalandoz6 szeme mint a
magnes, ugy ugrott be a paros iranyti parancsolo
hatosugaraba. - Mademoiselle azt oOhajtja, hogy a
teaskannat melegitsék meg. Azutan tegyenek bele két
kanal teat, és forrazzak le. Ne meleggel 16ttyintsék le,
hanem lobogva forré vizzel. Mozgas.

A pincér mogorvan biccentett, és kissé kaban
odébballt. Az &6 bodlcseleti rendszerében idegenek nem
beszélték jobban az 6 anyanyelvét, mint 6 maga, és nem
szoktak jol begyakorolt mogorvasagat hideg félénnyel, és
féleg tegezve megzavarni. Az ajtoban megallt, és hosszan
elpanaszolta banatat egy pincérkollégajanak. — Sales
Américains — jelentette ki, és kikoépo6tt. Ezt nem Simon
Templar fuilének szanta, az Angyalnak azonban
természetellenesen éles hallasa volt.

Elmosolyodott. A megfoghatatlan arnyak pocsolyava
szélesedtek, aradt a huvos tavaszi alkonyat, lagy
hullamokban ostromolta a fényszigetet, amelyen tltek;
Parizs éjszakai érverése gyorsult — kozeledik a talmi



kacajok és tragédiak éjjele. Az Angyal szemében minden
varos egy-egy osztriga volt, s csak arra vart, hogy 6
felnyissa, megannyi meghoditando vilag; minden kaland
volt, még egy pimasz pincér megregulazasa is, €s egy bajba
jutott hajadon megszabaditasa, ha a tét nem tobb is egy
csésze teanal.

Meélységes elégedettséggel szivta végig cigarettajat.
Megérkezett az 1j kanna tea. A leany kitoltotte,
megkostolta, s elhtuzta a szajat — mindegy, gondolta az
Angyal, ez a szaj akkor is szép, ha fintorog.

— En a maga helyében feladnam, és innék egy Martinit
— javasolta.

Mindjart meg is rendelte az italt, a lany meg irigyen
nézett ra.

— Barcsak igy tudnék franciaul, mint maga.

— Az mar szinte tisztességtelen, hogy én mennyi idét
toltottem ebben az orszagban - mondta vidaman az
Angyal. — M. Alexandre Dumas kedvelt helyén, a rue des
Deux Paires de Chaussettes-ben, az alkoholista
festéndvendékek menhelyén voltam gondnok. Vedeltik az
abszintot, és barsonynadragot hordtunk a pucér
testinkén. Nem is lett volna semmi baj, csak egyszer
valaki rajott, hogy a bennlakok fele alszakallat hord, és
titokban Edgar Wallace-t olvas.

A sziirke szempar nevetett.

— Hat akkor gondolom, hogy jol eligazodik errefelé.

— Parizs a rendelkezésére all — hajolt meg ultében az
Angyal. — Mire kivancsi? Erkolcsés €jszakai lokalra? Valodi
szakallas festénovendékekre? Vaganyokra?

A lany belekostolt a Martiniba, és helyesléen bolintott.
De az esze mintha masutt jart volna. Aztan megint a férfi
felé fordult, és a tartasa nagyon emlékeztetett az



Angyaléra. A baratsagos szemparba kulénds, abrandos
tekintet koltozott.

— Mondja meg nekem, idegen, hova menjen maga
szerint az ember lanya egy egészen kuldnleges
alkalommal? Ha, mondjuk, valami egészen veszekedett
dologra keészil, s ha nem sikertl, utana mar aligha
valogathat, hogy hova megy...

Az Angyal kék szemének tiszta tekintete elgondolkodva
megpihent a lanyon. Ha 6rultségeket kellett elkévetni, 6
mindig készen allt, s reméli, ezt a tulajdonsagat megorzi
mindorokre.

— Azt hiszem — mondta —, atvinném a tulso partra, egy
csondes kis vendéglébe, a Place Saint-Michelre, ahol a
vilag legjobb omlettjét készitik. Aztan végigkocsikaznank a
Boulevard Saint Michelen, és a kavénkat a Closerie des
Lilas-ban innank meg, ami éppolyan francia kavéhaz, mint
a tobbi, de a neve ezrével vonzza a zarandokokat. Utana
pedig mar sokkal okosabbak lennénk.

— Szeretnék elmenni oda — mondta a lany.

Simon egy szazfrankost pdccintett a marvanyasztalra,
és intett a pincérnek. Az koértlményesen szamolta le a
visszajaro pénzt dagadozo tarcajabol.

— Mehetiink? — kérdezte az Angyal.

A lany felszedte kesztyUijét és taskajat. Simon gyorsan
felallt, hogy elhuzza az utjabol az asztalt. Alaposan
ralépett a pincér labara, az hatratantorodott, de Simon
ugyesen elkapta, miel6tt még, Newton almajanak modjan,
lehuppant volna a szomszéd asztalnal tldégélé polgar
kopasz fejére. Mindezen akrobatikus mutatvanyokat a
pincér fegyelmezéséért produkalta.

— Mille pardons — mormolta az Angyal, és csillapitolag
vallon veregette a hapogo pincért, s a lany utan iramodott.



Odaintett egy lassan hajto taxit. Beszalltak.

— Tizenkettéig raérek, idegen — mondta a lany.

Levette a kalapjat, és hatradélt a kocsiban.
Selyemharisnyas labat kinyujtotta, s cip6je orrat feltette az
O0sszecsukott potulésre. A tovasuhano fények fel-felkaptak
lélegzetelallitban gy6ny6éria arcat, majd sajnalkozva
visszahullattak a sotétségbe.

— Azutan pedig haza kell sietnie, miel6tt még Uitne az
ora, és csak az Uivegcipellgjét hagyja ott emlékbe?

— Nem — mondta a lany. — Be kell té6rném egy hazba.

Omlettet ettek. A lany nem is almodott még ilyen
omlettrél; hajszalvékony héja alatt dus vords-arany -
merében mas, mint a félig nyers, félig cipétalp
keménységli massza, amelyet a legtobb helyen ugyanezen
a néven hoznak forgalomba.

— Ennek van valami titkos triikkje — sohajtott a lany,
mikor elfogyasztotta az omlettet.

— Van bizony — bédlintott az Angyal. — Az élet valamely
magasabb rendll misztériuma, amely csupan a tiszta
sziviek elétt tarul fel, sok-sok megprobaltatas, kaland és
vandorlas utan.

A lany elfogadott az Angyaltdél egy cigarettat, és
belemartotta az Ongyujtéja langjaba. Az asztal tulso
oldalarol a sziirke szempar azzal a nyugodt meghittséggel
nézett a férfi szemébe, amely minden érzéki gydnyoruség
megosztasa utan tamad — ha az éppenséggel csak evés volt
is. — orulok, hogy talalkoztam magaval, idegen — mondta a
lany. — Maga igen nyugodtan fogad mindent, és nem
kérdez kellemetlen dolgokat.

Palyafutasa soran az Angyal valoban meglehetésen
nyugodtan fogadott sok mindent, de arra nem emlékezett,



hogy ezt valaha is barki erényetll emlitette volna. Azon
kapta magat, hogy eléggé helytelenithet6 modon,
mindeddig megroviditett aldozatainak szemeével szemlélte
magat.

— A kérdésekkel raérink késébb - mondta. — Mi,
betdérék nem ijediink meg egyhamar.

A lany fustfelleget eregetett a mennyezet felé, s nézte,
mig eloszlik.

— En kérdés nélkiil is elmondok maganak mindent,
idegen — mondotta halkan. — A lanyok szeretnek mesélni, s
ez a mai este ugysem tunik valéosagosnak. Még sosem
lattuk egymast, és nem is latjuk egymast t6bbé soha. Ez a
kozjaték nem szamit, legfeljebb emlék lesz beldle.

— Nos, van-e a mesében hétfejl1 sarkany?

— Gonosz féur van benne. Hallott valaha Lord
Northwade-ré1?

Az Angyal hallott rdla. Szeretetre meéltatlan figurakrol
valo ismerete valoszinutlenul kiterjedt volt; férendtekrél
és masokrol egyarant.

Northwade-rél tudta, hogy a vilaghabora egyik
legkellemetlenebb terméke; egy ember, aki arra a
hasonlithatatlan o6tletre jutott, hogy silany, filléres
cip6ftizét adott el a brit hadseregnek, hat pennyért parjat,
s e hazafiui cselekedete révén meérhetetlen vagyonra tett
szert. A Northwade cég joforman monopolhelyzetbe
emelkedett ezutan, s emelkedését vilagszerte folytatja;
maga Northwade azonban egy-két esztendeje visszavonult
Parizs kornyéki kastélyaba, csaladjanak holgy tagjaira
bizva, hogy tovabb Uzzék a nyaktéré kapaszkodast a
Mayfair tarsadalmi ranglétrajan.

—Igen, hallottam Northwade-rél. Afféle masok
verejtékén hizott balvany, igaz?



— Azonkivil a nagybatyam - mondta a lany. — Judith
Molloy vagyok.

Simon Templar utoljara nyolcesztendés koraban
vOorosodott el. Pedig amit mondott, joforman bok volt
ahhoz képest, amit valoszintileg Lord Northwade arcaba
vagott volna, ha a nemkivanatos férend térténetesen jelen
van.

— Oszinte részvétiink — mondta htivésen.

— Apam a gépészkaron professzor, Oxfordban — mondta
a lany. - Rola biztosan nem hallott soha. Naluk
kulénb6zébb két testvért el sem lehet képzelni. Mindig is
kulonboztek. Northwade-et nem érdekelte mas, csak a
pénz. Apamat meg a pénz nem érdekelte soha. Csodndes,
kedves, egészen mindennapi ember — valéosagos gyermek,
ha barmi masrol van sz6, nem a munkajarol. Mindketten a
létra legalso fokarol indultak, s mindketten elérték, amit
akartak. Northwade a vagyont; apam dolgozott, hogy
tanulhasson, Oxfordba kerult 0Oszténdijjal, s elérte a
mostani helyzetét. Anyamon vesztek 6ssze. Northwade is
meg akarta 6t szerezni, de 6neki torténetesen apa tetszett.

Az Angyal bélintott.

— Nem apa tehetett rola — folytatta a lany de Northwade
meégsem bocsatott meg neki soha. Azt hiszem,
tulajdonképpen nem is volt féltékeny — lehet, hogy nem is
szerette igazan anyamat —, de olyasmivel talalta szemben
magat, amit sem a vagyona, sem a sikere nem
vasarolhatott meg, é€s ezt mar nem birta elviselni a
hiusaga. O, ne higgye, hogy barmit is mondott. Mindig
baratsagos volt — tulsagosan is baratsagos —, de apa, aki
meg a fogat csattogtatdo emberevét sem lenne Lképes
gyanusitani, egyszeriien nem vette komolyan a dolgot. En
bezzeg lattam. Probaltam megmagyarazni neki, de nem



hallgatott ram. Még segitett is Nothwade-nek, hogy még
nagyobb vagyonra tegyen szert — apa zsenialis feltalalo, és
a haboru alatt szerkesztett egy gépet, amely kétszer olyan
gyorsan illesztette a cipéflizére a végét, mint régebben,
vagy valami ilyesmit. Azt hiszem, Northwade 6tven fontot

adott érte. — Halvanyan elmosolyodott. — Kicsit ugy
hangzik, mint egy detektivregény, nem?

— Kicsit — mondta az Angyal. — De én szeretem a
detektivregényeket.

A lany megette, ami még a tanyérjan volt, és letette a
villat.

— Egyre lobban hasonlit majd detektivregényhez; pedig
ez is csak olyan térténet, ami mindennap megesik. Az
elmult mintegy masfél év alatt apa egy Uj automotoron
dolgozott, aminek végtelen mennyiségli sebességfokozata
van. Ert ezekhez a dolgokhoz? Ez olyan motor, hogy csak a
gazt és a féket kell hasznalni, s akarmerre megy, hegynek
fel, vagy lejtén, vagy forgalomban, széval akarhol, a motor
mindig maximalis teljesitménnyel dolgozik — ez roppant
szakszeren hangzik, de annyit hallom apat beszélni
ilyesmirél, hogy nekem mar nem idegen. No mindegy, elég
az hozza, hogy sokkal jobb motor, mint barmi, amit eddig
szerkesztettek. Mar eddig is egy vagyonba kerult, de apa
nem elégedett meg vele. Azt akarta, hogy az 6 motorja
legyen a vilagon a legeslegjobb, ehhez pedig tokéletes
porlaszto kellett Annak is nekilatott. Harom honappal
ezel6tt az utols6 megtakaritott garasat is elkoltotte a
kisérletre. Aztan Northwade-hez fordult segitségért.

Az Angyal esze bizonyos dolgokban a végtelen
tapasztalat révén szerzett sebességgel és pontossaggal
mukodott. Megint felemelte a cigarettajat, és a fustén at
mereven nézte a lanyt.



— Northwade persze kisegitette — mondta.

— Northwade adott neki ezer fontot kélcsén. Névleges,
tisztan névleges biztositék ellenében. Es szerkesztett egy
jogi okiratot, pusztan a forma kedvéért. Gondolom, tudja,
hogy ez mit jelent.

— El tudom képzelni.

-A motor terve ott van Northwade
pancélszekrényében, kint Fontainebleau-ban — apa eddigi
munkajanak teljes eredménye. Es mellette egy irat, amely
leszogezi, hogy a talalmany teljes joga Lord Northwade-et
illeti — hataridé nélkul. Addig kellett volna ott maradnia,
mig apa vissza nem fizeti a kdlcsont, de errdl nincs sz6 az
okiratban. Apa nem ért a jogfacsarashoz, és alairta a
kotelezvényt. En nem voltam otthon. Amikor megtudtam a
dolgot, mar késé volt.

— Vélhetéleg - mondta teljes lelkinyugalommal az
Angyal — abba a hazba szandékozik betérni.

A lany allta a tekintetét; szlirke szeme nyugodt volt és
hatarozott, bar most is ott bujkalt benne az az abrandos
magany.

— Figyeljen ram, idegen — mondta halkan. — Még most is
jatszunk, igaz? Jatsszuk azt, hogy ez a mai este kivil van
a vilagon. Ugyanis ez az egyetlen ok, amiért mindezt
elmondom maganak. Betérok Northwade hazaba - ha
tudok. Megprobalom megszerezni a kulcsait és kinyitni a
pancélszekrényét, és elvinni azokat az iratokat, koztiik apa
kotelezvényét. Apa még nem tokéletesitette a porlasztot, és
nem is remélheti, hogy vissza tudja fizetni az ezer fontot.
Es Northwade tudja ezt. Mar jé6forman meg is allapodott
egy francia gyarossal, hogy eladja neki a motort. Nincs
torvényadta mod ennek a megakadalyozasara. O van
birtokon beltl, és ezaltal kilencven szazalékban nyert tigye



van. Ha vissza tudnank szerezni a kotelezvényt meg a
tervrajzokat, Northwade-nek nem lenne képe a térvény elé
menni és kozzétenni a kotelezvény feltételeit, marpedig ha
igénnyel akar fellépni, Kénytelen ezzel. Gondolja, hogy
egészen 6rult vagyok?

— Csak egy kicsiket.

A lany wujjai kozt forgatta talpas borospoharat, és
nyugodtan nézett a férfira.

— Lehet. De hallott mar maga az Angyalrol?

— A modern buUinézés Robin Hoodjarol? - suttogta
Simon, és épp csak egy picit emelintette meg egyik
szemoldokeét.

— O szokott ilyeneket csinalni — mondta a lany. — Mert
ez az igazsag, meég ha torvénybe utkdzik is. Szivbdl
kivinom, barcsak talalkoznék vele. O megértene engem.
Azt hiszem, azt mondana, érdemes megkockaztatni. Maga
is nagyon megérté lélek, idegen. Iszonyu tlUrelmesen
hallgatott, és ez is segitség. Most pedig beszéljen, amirdl
csak akar, aztan elmegylink a maga szép nevd
kavéhazaba, megisszuk a kavét, aztan pedig, legyen szives,
felejtse el az egészet.

Simon Templar mosolygott.

Kit6ltotte a maradék bort, és felemelte a poharat.
Tiszta kék szeme a pohar pereme f6l6tt lovagi kihivast
villantott a lany felé, vakmerd mosoly kiséretében. Még
magasabbra emelintette a szemoéldokét. Egyszeriben
megelevenedett az arca.

— En nem akarom elfelejteni, Judith — mondta. - Az
Angyal én vagyok; és olyan pancélszekrény meég nem
szuletett a vilagra, ami tuljart volna az eszemen. Ami azt
illeti, mas se nagyon. Tehat: fel, Fontainebleau-bal!



— Ez az a haz — mondta a lany.

Simon leallitotta a motort, és az autot a sévény arnyékaba
kormanyozta. A lany kocsija volt — készult az alkalomra, A
Closerie des Lilas-bol telefonalt, és mire a Madeleine
kozelében levd garazshoz értek, a kocsi, teli tankkal, mar
vart rajuk.

Lord Northwade haza, empire stilusban épiilt ormoétlan
kastély, kis magaslaton allt, valamivel beljebb az uttol,
tagas, apolt park koézepén.

Simon feltilt a kocsi ajtajara, fél labat az Ulésre tette.
Jol latta az emelet s6tétsziirke, tomor négyszogét, amint a
fako, sziirkéskék égre rajzolodik. Ugy érezte, ismeri a haz
minden zegét-zugat, mintha évekig lakott volna ott — a
lany ugyanis pontosan leirta, és fel is vazolta a francia
kavéhazakban talalhaté olcs6, kockas papirra - a
kavéhazak tulajdonosai ugyanis valoszinlleg abban a
hitben élnek, hogy minden vendégiik amatér statisztikus,
aki leveleit grafikonokkal akarja illusztralni. Ez volt az elsé
alkalom, hogy Simon Templar hasznat vette ezeknek a
szabalyos  kockaknak; annyi bizonyos, kivaloan
alkalmasak voltak a szobak és folyos6k viszonyanak
érzékeltetésére, mihelyt a két 6sszeeskiivé nekitilt, hogy az
utakat és a modokat megvitassa. A kavéjuk kihult, de
egyikik sem torédott vele. A kozos kaland elékészitésének
élvezetes oraira Simon mindig szivesen emlékezik majd; de
ennek a szakasznak vége, és a kaland folytatodik.

Holdtalan, csillagtalan éjszaka volt, és mégsem egészen
sotét; a célnak tokéletesen megfelelt. A lany nézte Simon
éles vonalu arcélét, amint merészen kirajzolodott a
felvillano fényben, mikor cigarettara gyujtott.

— Még most sem értem, miért csinalja meg helyettem —
mondta a lany.



— Mert kedvemre valo jaték - felelte az Angyal. -
Northwade mar régota feketelistan van nalam. Ami meg
jelenlegi célunkat illeti — nos, ez az a sztori, amiért a vilag
végére is elmentem volna.

— Nekem is magaval kellene tartanom.

Simon tudejére szivta a flustét, s vele a zold levelek
édes illatat.

— Az ilyen munka nekem valo, t6bb gyakorlatom is van
benne, mint maganak.

— Es mi lesz, ha Northwade felébred?

—Abban a pillanatban 1gy hipnotizalom, hogy
meélységes mély alomba zuhan.

— Es ha a személyzet elkapja?

— Harmasaval csomoba kotom oket, és kirakom
valamennyit a s6tétbe.

— De ha igazdan elfogjak?

Simon nevetett.

— Akkor itt a vilag vége. Sose féljen. Ha netan ilyesmi
torténik, olyan felfordulas lesz, hogy maga meghallja,
akkor pedig tessék gyorsan elhajtani, és hetedhét hataron
tal kivarni a fejleményeket. Majd azt mondom Northwade-
nek, hogy gorkorcsolyan jottem ki hozza latogatoba.
Sajnalom, ez mar nem a maga betdérése, hanem az enyém.

Makulatlan nadragba bujtatott laba szarat atvetette a
kocsi ajtajan, konnyedén leugrott az utra, majd minden
tovabbi szo6 nélkul eltint, beleolvadt a homalyba, mint
valami kisértet.

Biztos macskaléptekkel surrant fel a kocsifelhajto
mellett a gyepen. A homlokzaton egyetlen ablak sem volt
vilagos, de biztonsag kedvéért megkertlte a hazat. Szeme
hosszu gyakorlatbol eredé kénnyedséggel szokott hozza a
sotétséghez; 1éptei alatt egyetlen fliszal sem susogott.



A foldszint emelt boltiveinek oszlopai ko6zott keskeny
ablakok magasodtak, koézépen kétszarnyu télgyfa ajtoval,
amelyen legfeljebb faltoré kossal lehetett volna behatolni;
am minden valamirevalo betdéré tudja, hogy az a haz,
amelynek a homlokzata erdéditményre hasonlit, a hatso
ajtot legfeljebb egy cédulaval védi, amely fennen hirdeti:
,Nem bejarat”. Es valoban - itt is talalt egy nyitott
kamraablakot, alig két méter magassagban. Simon
felhuzodzkodott, atpréselte magat a nyilason, azutan
ovatosan leereszkedett a kamrapolcra.

A kamraboél a konyhaba ment. Apro zseblampaja
fényénél megtalalta a haz kapcsolotablajat, kiszedte
valamennyi biztositékot, és egy krumpliszsak meélyére
temette. Ha véletlen baleset kovetkeznék be, a haz
népének nagyobb hatranyt jelent a sotétség, mint neki.
Azutan betapogatozott az el6csarnokba, és az oriasi
tolgykaput kireteszelte, kilancolta, kizarta. Simon Templar
jorészt annak kdszénhette szabadsagat, hogy jo szeme volt
a vészkijaratokhoz; s mert nem akart félmunkat végezni,
még egy ablakot is kinyitott a koényvtarszobaban, csak
azutan szentelte figyelmét a pancélszekrénynek.

A lany pontosan leirta, hol van. Falba épitették, egy kis
kényvespolc mogeé, amely ugy nyilt, mint valami ajto; és
Simon alig harom masodpercig tartotta elébe a
zseblampajat, maris tudta, hogy ebben az esetben sem a
hajtl, sem a konzervnyité nem segit.

Ovatosan visszasurrant az el6csarnokba, és
hangtalanul felment a széles lépcsén. Utazashoz nemigen
hordott magaval betérészerszam-készletet, am ez a hiany
nem zavarta. Bolcseletének masik alaptétele volt, hogy
legtobb pancélszekrénynek van kulcsa, ezért tehat a
gurcolé gonosztevd, aki szlikségesnek véli, hogy



nitroglycerint és vagopisztolyt hordjon a pipereholmija
kozt, rendszerint nem mondhato zsenialis stratéganak.
Lord Northwade mélyen aludt; szaja tatva, a mandulaja
tajarol megnyugtatdé zimmaoges tort eld; am még ha ébren
lett volna is, aligha hallja meg haloszobaja ajtajanak
nyilasat, vagy érzékeli a végtelenul tgyes kéz egyetlen
mozdulatat, amely felemelte 6lordsaga kulcscsomojat az
éjjeliszekrényrdl, egy meég valoszinUbbnek tiné kulcsot
meg egyenesen a lord nyakan viselt lancrol szedett le.

Akar a kisértet, ugy suhant le Simon a lépcsén. A
nyaklancrél szarmazoé kulcs illett a zarba, s a sulyos
acélajto egyetlen mozdulatra oly sima engedelmességgel
lendilt ki, hogy még Simon Templar is élvezetesen
beleborzongott. Zseblampajat cipdjével megtamasztotta, s
fehér kesztyus keze oly gyorsan jart, akar a motolla.
Egyszer megcsikordult odafent egy deszka, amire Simon
hosszi masodpercekre mozdulatlansagba dermedt; de
tudta, hogy 6 nem TuUtdétt zajt, s hamarosan tovabb
mukodott.

A tervrajzok vastag papirtekercsét ragasztoszalaggal
rogzitették; a muszaki leiras vaskos boritékban volt,
rafirkantva: ,Pegazus Altalanos Sebességvalté” — a lany
elmondta, hogy ezt az ideiglenes nevet kapta a talalmany -
, a fényes pergamenpapirra irt kételezvény is ott lapult a
boritékban, meg néhany levél egy nemzetkozi hirti francia
autogyartol.

Az elkovetkezd tiz percben az Angyal oly mélyen
elmerult munkajaban, hogy nem hallott meg néhany halk
zorejt, amely maskulénben nem kertlte volna el a
figyelmét. A veszedelem elsé jele, épp amikor munkaja
végére ért, ovatos csoszogas volt kintrél, a teraszrol, és



rekedt suttogas, amely oly varatlanul érte, hogy valosaggal
hitetlenkedve kapta fel a fejét.

Szeme Oszténszerlien visszatért a pancélszekrényhez,
amelyet csak az imént zart be. Es most latott meg valamit,
amit el6bb nem vett észre — egy lapos 6lomcsévet, amely
alig két-harom centivel emelkedett a padlo fole, és a
szekrény legals6 sarokvasa alatt eltint egy repedésben.
Nyilvanvalo: riasztoberendezés huzalja. A lany azt mondta,
nincs riasztoszerkezet; ezt azonban, ugy latszik,
Northwade titokban tartotta, ezért nem volt ra felkészilve
az Angyal.

A zseblampa keskeny fény csikja elpattant, mint
valami robbanas. Simon a s6tétségen at a franciaablakhoz
vetette magat, becsapta, és ratolta a reteszt. Zsebkendét
kotott orra és szaja elé, aztan megint atment a szoban.
Keze a soOtétben megtalalta az ajtéo kilincsét, o6vatosan
lenyomta; ugyanakkor az wujjai lenyultak, és nem
tapintottak kulcsot a zarban. Ugy latszott, csavaba kertilt;
de az agya ilyen pillanatokban mukodott a legsebesebben.

Gyors rontassal kinyitotta az ajtot, és kilépett az
el6csarnokba. Jobbra, elzarva a haz hatulsé fertalyaba
vezetd menekulés utjat, tulmeéretezett komornyik allt,
haloingben; kezében sodrofat szorongatott. Balra, elallva
az utat az elulsé kijarat felé, egy izmos ifjonc, ingujjban.
Néhany lépcséfokkal feljebb, a lépcsén maga Lord
Northwade helyezkedett el, fél kezében gyertya, a
masikban agyu meéreti revolver. Az Angyal arcan
leghalalmegvetébb mosolya tint volna fel, ha el nem
takarja a zsebkendd.

— Bon soir, messieurs —suttogta udvariasan. — Ugy latom,
nem szamitottak ram. Marpedig én ragaszkodom hozza,



hogy estélyi o6ltézékben fogadjanak. Sajnos, igy nem
allhatok szoba 6nodkkel.

Gyorsan hatralépett, be az ajton, és becsukta maga
mog6tt. Nehany masodpercbe beletelt, mig a komornyik és
az izmos ifjonc visszanyerte lélekjelenlétét, azutan egyesult
erével rohantak neki az ajtonak. Benyomultak a szobaba,
mogottik Lord Northwade a gyertyaval. A tokéletesen
néptelen koényvtarszoba latvanyara azonban nem voltak
felkészuilve, ugyhogy megtorpantak a ktiszébon, csak a
szemuk meredt ki.

A trikoinges komornyik tért vissza legelészoér az €lék
soraba. Furgén elérelopakodott, és fenséges géggel a szoba
tulso sarkaban allo jokora hever6 mogé és ala leskelt.
Példajan felbuzdulva az izmos ifjonc a legkdzelebbi ablak
fliggbnyéhez ugrott, és szétrantotta, mire jokora
uvegfeltilet tarult elébtik, amelyre kintrél két masik szolga
bamész arca tapadt - mint megannyi tatogdé hal az
akvariumban. Lord Northwade gondosan igyekezett
egyméteres tavolsagnal nem messzebb kertilni az ajtotol,
csak a csOpogbd gyertyat tartotta elézékenyen magasra.

Az ajto melletti sulyos konyvespolc tetején, akar a
lajtorja legfels6é fokan, Simon Templar f6lmagasodott, mint
az ugrasra kész parduc, és leugrott. Pontosan Northwade
mogott ért foldet, s estében Northwade feje tetején
tamaszkodott meg, mely muvelet O6lordsagabol rémult
visiast csalt el6. Ugyanazzal a kezével eréGteljesen
eléretaszitotta Northwade-et, s a gyertya, a szin egyetlen
fényforrasa, fellobbant és kialudt.

A soOtétségben becsapodott az ajto.

— Még idejében visszaérhetlink a varosba, hogy tancoljunk
egyet — mondta az Angyal.



Latomasként bukkant fel a homalybodl; a lany fojtottan
felsikoltott.

— Muszaj volt igy megijesztenie? — kérdezte, amikor
végre szohoz jutott.

Simon kuncogott, Tavolabbrol, a Northwade kastélybol
elhatottak hozzajuk a zlGrzavar tompitott hangjai, s ez
Simon fulének olyan zene volt, mint a vén rokanak a
kopocsaholas. Nesztelentl betilt a kormanyhoz, és
elforditotta a kulcsot. A motor engedelmesen felberregett.

— Egyszer megjarattam egy kicsit, hogy ne huljén le —
magyarazta a lany.

— Derék dolog!

A kocsi gyorsult, és belerohant a tulajdon fényszoroi
sugarpaszmajaba. Simon cigarettat keresett, és ltigyesen,
fél kézzel ragyujtott.

— Megtalalt mindent? — kérdezte a lany.

— En tévedhetetlen vagyok, ha nem tudna, Judith -
mondta szemrehanyoan a férfi. — Vagy talan még nem
mondtam?

— De az a larma...

— Kideruilt, hogy van valami riasztoberendezés-féle,
amely mtikédésbe 1ép, ha a pancélszekrényt kinyitjak. Ugy
latszik, maga errél nem tudott. Nem mintha szamitott
volna. A gonoszlelkek fatalis lassusaggal gyulekeztek, s ha
maga is latta volna a derékbdéségiiket, ezen egy csoppet
sem csodalkozna.

A lany izgatottan ragadta meg a karjat.

-~ O, nem is tudom elhinnil... Most mar minden
rendben van. Es én magaval az Angyallal vettem részt egy
betérésben! Megenged egy kis 6romujjongast?

Atnyult a férfi elétt, a kormany kerék kozepére. A kuirt
ritmikus diadalkialtast harsogott az éjszakaba: — Ta ti-ti,



ta ti-ti, ta ti-til — mint valami ujjong6é trombitas. Simon
mosolygott. Mi sem illett-volna jobban a dolgok rendjébe
ezen az €jszakan. Igaz, a konyvtarszobaban telefon is volt s
ha a haz emeleten is van egy készuilék, nem lehetetlen,
hogy a csenddrség maris szemmel tartja az utat; no de hat
ez csak érdekes raadas volna a tébbi bonyodalomhoz, és
éppugy megbirkoznék ezzel is, mint a tébbivel.

Elesen kanyarodott, és egyszer csak egy fiizér vords
lampa bukkant fel, keresztben az tuton. Az Angyal
elgondolkodva fékezett.

— Idefelé jovet ez nem volt itt — mondta, és észrevette,
hogy a lany feszulten figyel.

— Mit gondol, mi lehet ez? — suttogta.

Az Angyal vallat vont. A voéréslampa-sortol harom
meéternyire allitotta le a kocsit. A lampak egy hosszu
palankroél logtak, amely elzarta az utat — moégéje nem
lehetett jol belatni.

Hirtelen hideg fém nyomoédott keményen Sjmon
halantékahoz. Gyorsan megfordult, és belenézett egy
revolver csévébe — egy nagykabatos férfi tartotta, ott allt a
kocsi mellett.

— Nyugi — ajanlotta komor nyugalommal a férfi.

Az Angyal mozgast hallott maga mellett, és koértilnézett.
A lany kiszallt a kocsibol. Becsukta maga mogott az ajtot,
és megallt a felhagon.

— En itt kiszallok, idegen — szélalt meg.

— Ertem — mondta szeliden az Angyal.

A férfi megint megbokte a revolverrel.

— Ide azokat az iratokat — parancsolta.

Simon eldvette belsé zsebébdél az iratokat. A lany
elvette, felkattintotta a muszerfal lampajat, belekukkantott
a tervrajz-tekercsbe, és elolvasta a hosszukas boriték



feliratat. Az aranyszéke haj mozgo dicsfényként oOvezte
fejét az enyhe szellé6ben.

— Lord Northwade-nek nincs semmiféle professzor
batyja Oxfordban — k6zdlte a lany —, és én nem tartozom a
csaladjahoz. Ett6l eltekintve a tébbi, amit mondtam
maganak, nagyjabodl igaz. Northwade egy fiatal roman
feltalalotol vasarolta ezt a talalmanyt — nem tudom, mit
fizetett érte, de megvette. Es valéban egy francia cégnek
akarta eladni.

— Es maguk mit csinalnak vele? — kérdezte kivancsian
az Angyal.

— Szobeli ajanlatunk van a stuttgarti Hardt cégtél.

Elérement, és félrehajtotta a palankot a vorés
lampakkal; szabad volt az ut. Azutan visszatért a
kocsihoz. Szliirke szeme csak oly nyilt és baratsagos volt,
mint azel6tt.

— Egy hete szervezziik ezt a munkat, és magunk
hajtottuk volna végre ma éjszaka, ha nem latom meg a
fénykepéi az ujsagban, és nem ismerem fel magat a
Berryben. A toébbi pillanatnyi ihlet volt. Nincs jobb dolog,
mint ha az ember a szakma legkivalobb mesterével
dolgoztathat.

— Milyen ujsagot olvas? — kérdezte az Angyal.

— A Daily Mail parizsi kiadasaban lattam magat. Miért
kérdi?

—En meg eredeti londoni lapot olvastam - ké6zdlte
tarsalgo modorban az Angyal.

A lany halkan nevetett; a nevetésbe egy cseppnyi
sajnalkozas is vegyult.

— Sajnalom, idegen. Annyira megkedveltem magat.

— En is meglehetésen sajnalom... Judith — mondta az
Angyal.



A lany egy pillanatig hallgatott. Azutan elérehajolt, és
gyorsan szajon csokolta Simont.

A revolver megint bokott egyet.

— Nyomas — mondta a férfi, — Inditson, és meg se alljon.

— Nincs sztikségtik a kocsira? — kérdezte az Angyal.

A fekete nagykabat mélyérdl nyers nevetés tort eld.

— Van neklink kocsink. Ezt gy szedtem fel az utcan,
aztan ott hagytam a garazs el6tt, amikor megkaptam a
telefont, hogy maga horogra akadt. Na, nyomas.

Simon inditott. A lany leugrott a felhagorol. — Isten
vele, idegen! — kialtotta; Simon pedig tidvozlésre emelte a
kezét, de nem nézett hatra.

Sebesen hajtott. Akarki, akarmi ez a lany, annyi
bizonyos: sokkal nagyobb élvezet volt a tarsasaga, mint a
valodi Judith Molloy-€ lett volna, akinek végzetes
autobalesetét, fényképpel illusztralva, a londoni lap
cimoldalan adta hirtil, az Angyal két hasabja mellett.
Szegény Judith csuf kis teremtés volt, Isten nyugosztalja.
Hanem ez a betdérdlany, ez boszorkanyosan szép. Igaz is
rossz ra gondolni, mit sz6l majd, ha jobban megnézi azt a
boritékmasolatot meg a hamis tervrajztekercset, amit 6 oly
kutyafuttaban készitett neki Lord Northwade
kényvtarszobajaban. De azért sebesen hajtott; mert az
ilyen csunya dolgok hozzatartoznak a jatékhoz, és
kuilénben is, hosszu még az ut a hatarig.



